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77} EmprangerConsignée/Desiinataira 2] EMpIangs- Ung HearDeiungsvermerner Ueferschein
I Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. . BN
- 10053593
Via dei Gerani 5 gt) V%rsa"nddlalummale of defivary/
[-70026 MODUGNO BA medelviEien  25.07.2022

(57 Delerant/vendon-ourisseur B) Fracht {7) Anlfeferung {Ist) Rechnung
Lleferantennr. 91024068 F"Bi I lunirel | 'aggon ]Spediteur
. IEUR rachtgut ilmmd.. ahrzety
schmid alutec gmbh & co. kg o
Fohrenbachstr. 7 oS
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) thre Zeicherd  [{11) Bestellung NrJyour order/ (15) Zusalzdaten des Bestellors |(12) Unsere Abeungiour refd (13} Hausm 174} Unsere AufiragsnrJour NeJ/notre Ne.
lyaur ref./volre ref. volrg ordre notre réf.
550004368201 C. Mayer 07151/93299 | AB104153
-695
(19) Versandart.'Sh‘lpmemexpédillnn[Frel {20} unfred(21) Verpackungsary/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23} Gesamtgawichl kg (24)
— Packing/Embaiage
Versand mit Schwelzer X Siehe unten LKW | Brutto 3.249,8 1.441,44 Netio
(25) Versandanschrift/Shipping address/Dastinataire 26) Abladestelle
agna PT S.p.A. Via dei Gerani § 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27T {28} Sachnummer 7Drawirg No. {28) Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Descnption {30) Mengef (31) {40) Empfangervermerke
(Pos.} |Flan No. {21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité [Einheit | 'Mange (Is1) e ermerke
2510639001 GE1054-36 2.640,00i5tk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.07.2020 o
CH.NR. 82-1205- 36 x GE-(501568) 1/2 Eurapalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 82-1305- 8 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
264 x GE~(501741) Rako-Behélter 10,00 Stk
GE-501741
44 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE AD806
Palettendecke
264 x GE~(550594) Deckel filr
Rako-Behélter
GE-TBA-550594
264 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fiir DCT300 GE-TBA-501723
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Sendung-Nr.: 22-006546 vom 25.07.2022
22-006546
{ Absandar | Expadiiour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF -
popnIc £ e Smbl & Co kG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
Diase Beférderung unterliegt irotz elner ge- ©e lransport est soumls, nonobstant toute
73630 Remshalden Grunbach gantelligen Abmachung den Beslimmungen clause ¢onfraire, & la Convantion relalive ay
des Ubereinkommens dber den contrat de diransport inlernalional das
Befirderungsvertrag im intern. marchandises par route (MR).
Strafiengliterverkahr (CMR).
3 Empitinger / Destinalal ' rachifd '

2 nﬁ"ﬁ&"ﬁf& P'Fsslr:]aa.ﬂr\e. 6 FrachifGhrer /Trensportaur Benutzie Gen.-Nr.;
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwligsburg

3 Ausliefarungsort des Gules / Kisu prévu pour [a livralson de 1a marchandise ‘7 Nachfolgendar Frachifilhrer f Transporteurs successifs
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays  Italien Zeiti Temps
Datum/Date 28.07.2022

4 drl und Tag der Obemahme ! Lieu et dale de 1a prlse en charge de la
marchandise
Crtfllau Remshalden Grunbach § Vorbshatlo und Bomark P——

'orbehalle und Bemerkungen des Frac| rer
Lend/Pays  Deutschland Zeit! Temps Réserves el observations des transporteurs
Dalum/Date  25,07.2022
5.Belgefﬂgte Dokumeante f Documents annexas

g Pas. 4 Zefchen/Nr. 14 Anzzhlder LM 42 Arder 1 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 45 Unnfang
No. Marques et numdros Nembra des colis Varpackung Nature de la marchandise Palds, ka cbm
1 10053585-593-606-607 132 COLLI Getriebeteile 9.750 73,58
Summa: 132,00 COLLI 9.750,00
Tatal:
4] g Anwelsungen des Absendars . 17Anahan zur Ermitilung dar Tarifkilometer mit Grenzilbargingen
von bls km
4 8 Frachtzahlungsanwaelsung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventlons particullares

unfrel « Rechnung an Empfénger

miliehas Fennzalch Nutastint Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, o fonnzsiaen uiziastint | volistéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit (tbernommen
Die Ladungssicherung ist geméass der gesetzlichen Vorgaben

Anhanger
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.
22 Banutzter Grenzlbergang - 27 Gut 22-0065 Gampfanga am BDatum / Date
Raception d4s _rr:@ﬁ E
20 Schmid Alutec GmbH & CoKG |23 SCHWEITZER GmbH & Co. KU Ehldc!k! PTIS A Modul'gn'os (IB' 'AI)" —
i Ci ind, sfc-
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg Via tlei ‘}19'5’5'5? ODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel das Frachifiirers Uftorschrift und Starpel dek Epbfangers
Signature et timbra lexpadilaur Signalure et timbra du transporteur Signaturs et im destﬂ?alrﬁ
"RicevutaEon Mstiva
. (PR3
, ' — _yerifica su ﬂuallta e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsilibrer: Ingrid Schwsltzer, Friedrich Schwaltzer, COMMERZEBANK
Cari-Benz-Strale 23 Axal Schweltzer, Jens Schweltzer Kento: 0501540800
71634 Ludwlgsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telafon (0 71 41) 24 §1-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internat: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



